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) Lieferschein
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH Seite Tvon 1 .
Aluminiumallee 1 » D-06493 Harzgerode USt-IDNr Lief N/ No.
DE306685527 21102495
Magna PT S.p.A. USEIDN Kunde Datum / Date
Via dei Ciclamini, n. 4 ITC4886850728 29.03.2021
70026 Modugno (Bari) {
Italien 4302 810l
q o 4{ ‘{6 ‘) 1 22— Kunde Lieferant
Custorner Supplier
Client Fournisseur
101102 91002733
Thre Zelchen  Bestell-NY. / Lieferplan-Nx. / Datum Abschluss-Nr. Unsere Abtellung Hausruf
Customer Identification / Order No. ! Date Additions Supplier Department Tel. Ext.
Référence cllent / N° et Date de la comm. Department fournisseur Tél Intér.
550004518101
Versandart Frel Unfrel Verpackungsart Bruttogewlcht kg Nettogewlcht kg
Type of shipment Paid Unpaid Packaging Gross Weight kg Net Welght kg
Mode d'expédition Truck Franco Port dit Mode ddmballage Brut Poids kg Net Poids kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unien 16.351,20 12.991,20
Versandanschrift / Ship to addrass / Adresse d'expéditlon Werk-Nr. Empfangs- / Abladestelle
Customer Factory Unloading focation
\I\}'I_agc:la_ ET IS‘p:A,‘4 70026 Mod BA ltali Lieu de dechargement {code}
1 [o]
Ia ael Liclamini ugno alien 100 14249
Pos.  Teilenummer [ Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Piece
N° de piece du destinaire Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (sieche www.irimet.de).

10 3045203

1.200 Stiick

KUEHNE+NAGEL sl

Bezeichnung KGH DCT300 Daimler Benzin ACCETTAZIONE MERCE
Zeichnungs-Nr.: 251.0.3146.62 TR , ,,{20},
ta dichiarata:
Zeichnungsstand / -index: C012310/25.10.18 Q:Z:E . e;ettiva:
Ihre Artikelnr 2510640101 Q N,
Werkstoff: Leg. 226 Epn :ﬁalmgjlli: L
HS-Code 76169910 Han : " :
Country of Origin DE Cotiformitd alle schede d Im?z:o' @
Gewicht (MTZ): 12.991,200 kg Data controllo: 8
Firma %
= &
Verpackung
TBA-500002 DCT300 DAG FT 240 Stiick & 0 Stiick 2.640 kg
TBA-501494 Basispalette HDPE 40 Stivck a 30 Stiick 720 kg
Lieferung FCA-frei Frachtflhrer
Steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung
Eingangsvermerke Mengenpriifung Glteprifung Empfanger Rechnungspriifung
Datumn
Name

Geschéftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

BOHAI TRIMET Automnotive Holding GmbH
Aluminiumaltee 1

D-08493 Harzgerode

Telefon: +48 (0) 39484 50-0 » Telefax; +49 (0) 39484 50200
harzgerode@bohai-trimet.com » www.trimet.com

Geschaftsfohrung: Luigi Maitina (CEO) » Minfen Gu + Andreas Kiebel » Tianwen Wang
Sitz der Gesellschaft: Harzgerode + Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-ldent.-Nr.; DE306685627+ Steuer-Nr.; 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg « DEUTDESM « DE68 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wemigerode « NOLADE21HRZ - DE29 8105 2000 0324 4041 31
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vvi@varkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13108 - Verkehrs

|

-Verlag J. Fischer * Corngliusstr, 49 - 1%215 Dilsseldorf « Telefon 02141/~ ~ ~~ -+ E-Mail
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F‘f Absender (Name, Anschrift, Lang)
z <

=1, Expéditaur inom, adresss, pays

BOHAI TRIMET Automotive Helding
Aluminiumalles1, 06493 Harzgero

de

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONAL Z—4

Dlese Befarderung unterliegt trotz eirer
gegentelllgen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommeans Ober den
Baltrdarungsverirag Im intamatlonalen
StraBengOterverkehr (CMA). *
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Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, & 1a Con-
venllon refative au contrat de trans-
port Intemational de marchandises
par route {CMR).
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Frachtfihrer (Nams, Anschnft, Land)
Transporteur {nom, adresse, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Nachiolgende Frachtilhrer (Name, Anschrift, Land)
Jransportewrs successifs (nom, adresse, pays}
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Vorbehalte und Bemerkungen der FrachifGhrer

Réserves et obsavations des :mnsp%

6 Kannzeichen u. Nummern Anzahl der Packstdcka 8 At der Verpackung 9 Offiz. Benennung f. d. Befrderung* 1 Statlstiknuramer 11 Brultogewlcht In kg 1 2 Umiang In m?
5 Marques et numéros Nombre des colls Made d'emballage Designatlon officielle de transpot* Np, statistique Polds brut, kg Cubage m?
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mit GrenzObergéngen . Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Palgtten-Empfinger ~ Deslinataire des paleties
von bis km
Keln Keln
Art Anzahl | Taysch | Tausch §As Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
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